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EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.1/01

0

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni 96/EES/1/01

(Mal nr. 1V/35.855/F3)

Framkvaemdastjorninni barst 11. 12. 198kynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins

nr. 17/62¢), um ad danska fyrirtaekid MD Foods og saenska fyrirtaekid Arla hafi gert med sér
samning um ad mynda fyrirteeki um sameiginlegt verkefni, Scandairy K/S. Fyrirteekid um
sameiginlega verkefnid hefur stédvar sinar i Danmorku. Pad mun annast rannsoéknir, préun og
markadssetningu & tilbinum matvaelum, eftirréttum og snarli. Samningsadilar hafa i hyggju ad
markadssetja vorurnar i Evropusambandinu, Noregi og Eystrasaltsrikjunum.

A& undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad fyrirteekido um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu
i Stjtio. EB nr. C 350, 30. 12. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 98 02) eda i posti, med tilvisun til 1V/35.855/F3, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate F

Office 02/75

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



Nr.1/02 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 6.1.1996

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/1/02

(Mal nr. IV/IM.544 - Unisource/Telef6nica)

Framkvaemdastjornin dkvad 6. 11. 1995 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist & b-1id 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89¢ridji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af Akvdrduninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/1/03

(Mal nr. IVIM.665 - CEP/Groupe de la Cité)

Framkvaemdastjornin akvad 29. 11. 1995 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugero radsins (EBE) nr. 4064/89¢ridji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvdrduninni samkveemt skriflegri beioni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

()  Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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